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Oswiadczenie rzadowe
z dnia 19 grudnia 1925 r.

w sprawie uchwaly Konferencji Rmbasadorow
z dnia 5 wrzesnia 1924 r., dotyczgcej Protokélu,
podpisanego w Krakowie dnia 6 maja 1924 r.
w zwigzku z ustaleniem granicy polsko-czesko-
slowackiej w okrggu Jaworzyny.

Podaje sie niniejszem do wiadomosci, Ze w zwigz-
ku z ustaleniem granicy polsko-czeskostowackiej
w okregu Jaworzyny na zasadzie art. 91 Traktatu
Pokoju migdzy Mocarstwami Sprzymierzonemi i Sto-
warzyszonemi i Austrja, podpisanego w Saint-Germain-
en-Laye dn. 10 wrze$nia 1919 r. (Dz. 4. R. P, z 1925,
Ne 17 poz. 114) i w mysl uchwaly Rady Ligi Naro-
dow z dn. 12 marca 1924 r., zostata zakomuniko-
wana Rzadowi Rzeczypospolitej Polskiej nastepujgaca
uchwata Konferencji Ambasadoréw:

[(tekst noty S8ekretarjatu Konferencji Ambasado-
réw i jej polski przeklad).

Zalacznik,

(tekst Protokétu Krakowskiego polski i czesko-
stowacki)] *. ’

W mys$l porozumienia delegatéw Rzadéw Pol-
skiego 1 Czeskostowackiego z dn. 17 listopada 1925,
Aneks A do Protokétu Krakowskiego z dn. 6 maja
1924 r. ma by¢ wprowadzony w Zycie dn. 1 stycz-
nia 1926 .

Minister Spraw Zagranicznych: AL Skrzyiiski

*) Bedzie rozestany w dniach najblizszych jako
oddzielny zalgcznik.



Konferencja Ambasadoréw.

Paryz, 16 wrzeénia 1924 r,

Uchwala swa z dnia 12 marca 1924, Rada Ligi
Narodéw wustalila wytknigcie granicy polsko-czesko-
slowackie! w okregu Jaworzyny i uznala potrzebg
sporzadzenia protokolu majacego na celu uregulowa-
nie intereséw gmin i ludnoéci sasiadujacych z ta cze-
§cia granicy.

Na wezwanie ze strony Konferencii Amhasado-
6w, Rzady Polski i Czeskostowacki utozyly i podpi-
saly w Krakowie w dniu 6 maja 1924 r. protokot
(ktérego odpis zalacza sie) przewiduiacy, obok pro-
blematéw ogélniejszego znaczenia, uregulowanie
kwestyi gospodarczych, dotyczacych okregu Jawo-
rzynskiego.

Konferencja Ambasadoréw, kiérej powyzszy
protokél  zostal przedstawiony do zatwierdzenia,
uznala ze interesy gmin i ludnosci okregu Jaworzyny
zostaly w nim istotnie zagwarantowane. Wskutek
tego, Konferencja postanowila w ‘dniu 5 wrzeénia
1924 r, zatwierdzi¢ uchwale nastgpujacy:

1) ,Granica pomiedzy Polska i Czechostowacija
w okregu Jaworzyny wytknieta bedzie przez Komisje
dehmitacy]na polsko-czeskoslowacka, stosownie do
opinji udzielonej przez Rade Ligi Narodéw w uchwa-
le jej z dnia 12 marca 1924 r. :

2) ,Konferencja przyjmuje do wiadomosei proto-
kél oraz jego zalaczniki, majace stanowié czesé do-
kumentéw delimitacyjnych ustalajacych - granice
w tym okregu.

3) ,Klauzule powyzszego protokélu dotyczace
okregu Jaworzyny beda obowigzujace dla zaintere-
sowanych od chwili gdy ta delimitacia zostanie doko-
nang i niezaleznie od wejScia w Zycie samego proto-
kétu.

4) ,N'niejsza uchwala zostanie podana do wia-
domosci Rady Ligi Narodéw, zainteresowanych Rza-
dow, oraz Komisji delimitacyjnej”.

Sekretarjat Generalny Konferencii Ambasado.
row ma zaszczyt prosié Sekretariat Generalny Ligi
Narodow o laskawe zakomunikowanie powyzszego

Radzie Ligi Narodow.

FPROTOKOL

obrad odbytych w Krakowie w dniach 25 kwietnia

1924 r, do 6 maja 1924 r, miedzy Komisarzem Pulskim

i Czeskoslowackim przy Miedzynarodowei Komisji
Delimitacyjnej Polsko-Czeskoslowackiej,

ZAEACZNIK

do oSwiadczenia rzadowego
z dnia 19 grudnia 1925 roKu.

(Dz. U. R. P. r. 1925, Nr. 133, poz. 952).

Conférence des Ambassadeurs.

Paris, 16 Septembre 1924.

Par sa résolution du 12 mars 1924 le Conseil de
la Société des Natipns a fixé le tracs de la fronticre
polono-tchécoslovaque dans la région de Jaworzina
et a reconnu la nécessité d'établir un protocole desti-
né a régler les intéréts des communes et des popu-
lations hmltrophes de cette partie de la frontiere,

Sur l'invitation de la Coniérence des Ambas-
sadeurs, les Gouvernements polonais et tchécoslova-
que ont négocié et a la date du 6 mai 1924 signs
& Cracovie un protocole (dont ci-joint copie) qui pré-
voit, en méme temps que d'autres problémes d'un
ordre plus général, le réglement des questions éco-
nomiques intéressant la région de Jaworzina.

Ce protocole ayant été soumis a l'approbation
de la Conférence des Ambassadeurs, celle ci a recon-
nu que les intéréts des communes et des populations
de la 1égion de Jaworzina y étaient eifectivement
sauvegardss. Elle a en conséquence -décidé le 5 sep-
tembre 1924, d'approuver la résolution suivante:

1°) ,La frontiére entre la Pologne et la Tchéco-
slovaquie dans la région de Jaworzina, sera tracée
par la Commission de délimitation polono-tchécosio-
vaque, conformément a l'avis donne par le Conseil
de la Société des Nations dans sa résolution du 12
mars 1924,

2°) wLa Conférence prend acte du protocole si-
gné a Cracovie le 6 mai 1924; ce protocole ainsi que
ses annexes devant faire partie intégrante des docu-
ments de délimitatlion fixant la frontiére dans cette
région.

3Y) ,Les clauses de ce protocole relatives a la
région de Jaworzina seront obligatoires pour les inté-
ressés a partir du moment ol la délimitation sera
effectuée et indépendamment -de la mise en vigueur

~du protocole lui-méme.

4% ,La présente décision sera portée a la con-
naissance du Conseil de la Sociéts des Nations, des
Gouvernements intéressés et de la Commission de
délimitation”,

Le Secrétariat Général de la Conférence des
Ambassadeurs a 'honneur de prier le Secrétariat gé-
néral de la SOCIEET DES NATIONS de bien vou-
loir porter ce qui précéde a la connaissance du Con-
seil de la Société des Nations.

PROTOKOL

o poradach konanych v Krakové ve dnech 25.

dubna 1924 az 6. kvdtna 1924 mezi komisafem pol-

skym a ceskoslovens&ym pFi m2zinarodni rozhrani
¢ovaci komisi ¢eskoslovensko-polské.



— 2
L. W. zwiazku z Rezolucja Rady Ligi Narodéw

z dnie 12 marca 1924 r, stanowiaca, ze:

,pour ménager les facilités de communication
et les rélations économiques des communes
situées & proximité et de part de d'autre de
cette ligne”

maja by¢ spisane protokély:

,dans les termes les plus favorables aux inté-
réts réciproques des populations”

zgodzili sie nizej podpisani na podstawie decyzji Kon-

ferencji Ambasadoréw z dnia 26 marca- 1924 ‘stano-

wiacej:
,,d'inviter ladite Commission a charger les Com-
misaires intéressés de préparer les Protocoles
destinés- a ménager ' les. intérets économiques
des communes voisines de la ligne-frontiere et
les facilités de communication entre ces com-
munes".

na postanowienia zawarte w zalaczonym aneksie

(zal. A).

Co do artykutéw XI 2 i 3, XII, XVI, XVII 21i 3.
i XVII aneksu, o$wiadcza Komisarz Czeskoslo-
wacki Ze przekraczaja one ramy powyiej wymie-
nionych rezolucyj Rady Ligi Narodéw i Konferencii
Ambasadoréw. Tem niemniej uznaje wzajemna ko-
rzy$é zasad wyrazonych w nich, a wiedziony prag-
nieniem uwzglednienia, o ile to tylko jest mozliwe,
zyczen wyrazonych z polskiej strony, godzi sie na to,
aby stypulacje zawarte w powyZej wymienionych
artykulach byly wlaczone do aneksu A niniejszego
protokétu.

II. Poza kwestjami, zawartemi w teksécie anek-
su A niniejszego protokétu, obaj Komisarze przedy-
skutowali szereg spraw natury ogélniejszej, stoja-
cych w zwiazku z pracami delimitacyjnemi i intere-
sami kulturalnemi pogranicza i doszli do zgodnego
wniosku, aby zaleci¢é swym rzadom jaknajrychlejsze
zawarcie: }

a) Konwencji turystycznej,” ktéraby umozliwila
i-ulatwila na catem gérskiem pograniczu pol-
sko-czeskostowackiem rozwéj turystyki, prze-
dewszystkiem przez zniesienie trudnoéci pasze
portowych, utatwienia komunikacyjne i t. d.

b) Konwencji o, patku przyrodniczym (rezer<
wat), ktéryby wzorem analogicznej konwen-
cji migdzy Stanami Zjednoczonemi Ameryki
a Kanada, stworzyl na pograniczu polsko-
czeskostowackiem- rejony zastrzezone dla
kultury fauny i flory, oraz charakteru kraj~
obrazu miejscowego.

HI. Obaj Komisarze Rzadu zalatwili takze i in~
ne sprawy delimitacyjne na granicy polsko-czesko-
slowackiej, a w szczegélnosci zgodzili sie co do od-
cinka granicznego Dunajca (Aneks B).

IV. Obaj Komisarze zgodzili si¢, ze tekst niniej~
szego protokélu, razem z Aneksami A i B, zredago-
wany w jezyku polskim i czeskostowackim, prze=
tlumaczony zostanie staraniem obu Komisarzy na
jezyk francuski i w terminie nie przekraczajacym

I. Wzhledem na resoluci Rady Spoleénosti.
Néaroda ze dne 12. bfezna 1924, odporulujici, Ze

spour ménader les facilités de communication
et les rélations économiques des communes

situées a Proximité et de part et d'autre de
cette ligne'

maji byti sepsany protokoly:

sdans les termes les plus favorables aux in-
téréts réciproques des populations”,

shodli se dole podepsani na zakladé resoluce Kon-

ference Velvyslanci ze dne 26, biezna 1924, sta-

novici: '
2-0 ,d’inviter ladite Commission a charger les
Commissaires intéressés de préparer les Pro-
tocoles destinés a ménager les intéréts écono-
miques des communes voisines de la ligne
frontiere et les facilités de communications
enire ces communes”,

na ustanovenich obsaZenych v pfiloZeném annexu

(priloha A).

Ku &lankéim annexu XI 2 a 3, XIII, XVI, XVII
2 a 3 a XVII prohlasuje c&eskoslovensky komi-
saf vyslovné, Ze -pfesahuji rdmec vySe uvede-
nych resoluci Rady Spolecnosti Narodt a Konfe-
rence Velvyslanci.

Nicméné uznavaje vzdjemnou prospésnost zasad
v nich vyslovenych a veden snahou vyijiti pfanim
vyslovenym s polské strany co neivice vstiic,
piivoluje k tomu, aby i ustanoveni vy$e zminénych
¢lankd byla pojata do prilohy A pfipojené k tomuto
protokolu.

- I Mimo zalezitosti, obsaZené v .textu pfi-
lohy A tohoto protokolu, oba komisafi projednali
fadu zaleZitosti povahy vseobecné a souvisejici
s pracemi delimita¢nimi i z&jmy kulturnimi v po-
braniéi .a dosli ku shodnému zavéru, 7e doporudi
svym vladam, aby co nejdiive uzaviely:

a) dohodu o turistice, umoZfiujici a ulehdu=
jici v celém horském pohraniti <&eshoslo-
vensko-polském rozvoj turistiky, predevsim
odstranénim pasovych potizi, usnadnnim
komunikaci a t. d. -

b} dohodu o pt#irodnim parku (reservace),
kterym by dle vzoru analogické dohody
mezi Spojenymi Staty Americkymi a Kana-
dou vytvofeny byly v pohrani¢nim péasmu
Sesko-slovensko-polském okrsky, vyhrazené
kultufe mistni fauny i flory i rdzu krajiny,

. Kone&né& projednali oba komisafi i jiné
zéleZitosti delimitace na hranici &eskoslovensko-
polské a zejména dohodli se co do hrani¢niho
tiseku podél Dunajce (ptiloha B).

IV. Oba komisafi se dohodli, Ze text tohoto
protokolu i s pfilohami A a B, sepsaného v jazyku'
polském a Zeskoslovenském, bude pé&i obou ko-
misafd pfeloZen do jazyka francouzského a spo-
le¢nym pripisem pfedloZen nejpozdéji do 15 ti dnd



dni 15-tu, bedzie doreczony wspélnem pismem Prze-
wodniczacemu Miedzynardowej Komisji Delimita-
cyjnej. Jednoczesnie z podpisaniem niniejszego pro-
tokotu, przewodniczacy Komisji bedzie powiadomio-
ny telegraficznie o =zapadlej w Krakowie zgodzie
Komisarzy 1 o podpisaniu protokétu.

V. Protokét niniejszy spisany zostal w dwéch
jednobrzmiacych oryginatach w jezyku polskim
i czeskesiowackim w Krakowie i podpisany dnia
6. maja 1924. Na dowéd czego obaj Komisarze ni-
niejszy protok6l wraz z aneksami A i B opatrzyli
swemi podpisami i pieczeciami.

(—) Dr. Walery Goetel, m, p.

g .

Aneks A protokétu z dnia 6-go maja 1924 r.

STOSUNKI EKONOMICZNE
Art. T

1. Okolicznosé, ze grunta polozone na granicy
sa la granica przeciete, nie moze stanowié¢ przeszko-
dy dla wykonywania na tychze gruntach nalezytego
gospodarstwa.

2. Dozwala sie bez oplaty cla przewozi¢ i prze-
nosi¢ rolnicze narzedzia i maszyny oraz przepedzaé
bydlo z czesci gruntu lezacej po jednej stronie gra-
nicy na druga naturalnemi Sciezkami i przejéciami
oraz przewozi¢ zboze na zasiew, ptody rolnicze i su-
rowe, produkty zwierzece, jako tez piasek, gline, ka-
mienie i szuter, wydobyte z tego gruntu.

3. Przekraczanie granicy dozwolone jest za
stala legitymacja.

Art. 11,

1. Wymienione w art. I. pod 1. i 3. postanowie-
nia maja zastosowanie i w tym wypadku, gdy grunt
uprawiany przez wiasciciela, wzglednie posiadacza,
lezy na obszarze drugiego Paristwa w pasie gra-
nicznym,

2. Grunta bedace wlasnoscia mieszkaricow
Jurgowa w obszarze katastralnym gminy Stowiasska
Wies, a pctozone poza pasem granicznym, uwazaé
sie bedzie tak, jak gdyby byly polozone w obrebie pa-
sa granicznego; bierze si¢ przytem pod uwage stan
z r. 1923.

3. Zasadniczo nalezy uzywa¢ drogi celnej; o ile
za$ okolicznosci 1 potrzebne roboty tego istotnie wy-
magaja, zezwala si¢ na przechéd granicy na drogach
ubocznych z zastrzezeniem, ze beda zachowane wla-
Sciwe ulgowe formalnosci celne, oraz ze powr6t z ro-
bot ckolo uprawy gruntu nastapi zasadniczo tego
samego dnia.

O ile rodzaj pracy wymaga tego nieodzownie,
zezwala sig¢ na powrdt w czasie pézniejszym, najp6z-
niej jednak do szesciu dni. Gospodarskie narzedzia

po podepsanipresidentu mezinarodni rozhraniéovaci
komise. Soudasné s podepsanim tohoto protokolu
bude president komise vyrozumén telegraficky o do-
hodé docilené w Krakové a o podepsani protokolu.

V. Tento protokol byl sepsin dvojmo ve
stejné znéjicich origindlech w jazyku &eskosloven-
ském a polském v Krakové a podepsan dne
6. kvétna 1924, Na ditkaz toho oba komisafi opa-
téili tento protokol i s pfilohami A a B svymi pod-
pisy a pecetémi.

Ing. V. Rogbik, m. p.

Priloha A k protokolu ze dne 6. kvétna 1924

ZAJMY HOSPODARSKE,
Clanek L

1. Okolnost, ¢ pozemky leZici na hranici;
jsou touto pirelaty, nesmi byti na prekdzku radné-
mu hospodafeni na téchto pozemcich.

2, Dovoleno jest beze cla z &asti pozemku
leZici na jedné strané& hranice na druhou po pfiro-
zenych piechodech honiti hospodaisky dobytek,
prevazeti a prenaseti hospodafské stroje a nafadi,
osivo potfebné k obdé&lani poli, jakoZz i plodiny
zemédglské a produkty zvifeci, dale pisek, hliny,
kamen a stérk, dobyté na tomto pozemku.

3. Piestup hranice dovolen jest na stilou
legitimaci.

Clanek 1L

-1, Ptedpisy uvedené v ¢L. I pod 1 a 3 plati
také pro ten p¥ipad, Ze pozemek obdélavany maji-
telem nebo drzitelem statku lezi v tizemi statu
druhého v pasmu pohraniénim.

2, Pozemky patfici pravem vlastnickym ob-
antim jurgovskym v katastru obce Slovenské Vsi
mimo pasmo pohraniéni posuzuji se tak, jako by
leZely v éeskoslovenském pasmu pohrani¢nim; pfi
tom je rozhodujici stav z roku 1923,

3. Zasadnd bude nutno pouZivati celni cesty; po-
kud toho vSak poméry a potfebné prace skutecné
vyzaduji, dovolen bude pfechod hranice po cestach
vedlej$ich s podminkou, Ze budou zachovavéany
piislu$né usnadndné celni formality a Ze se ob-
dglavatelé pozemki vrati pravidelnd téhoZ dne.

Vyzaduje-li toho nutn& druh prace, jest dgvot
leno vratiti se v dobé& delsi, nejdéle viak do Sesti
dnt, Hospodaiské stroje a naradi, povozy a potahy



i maszyny, wozy i zaprzegi, bedzie wolno przewozié
w tych wypadkach przez granice z zachowaniem
wlaéciwych zarzadzen kontrolnych, obowiazujacych
dla odprawy warunkowej (enregistrement), a miano-~
wicie, o ile chodzi o maszyny rolnicze, z zastrzeze-
niem stcsownego zabezpieczenia cla.

Art, IIL

1. Ani ze sirony polskiej, ani ze strony czesko-
slowackiej, nie bedzie sie czynilo przeszkéd stalvm
mieszkaficom gmin pogranicznych w tem, aby nadal
wspolnie uzytkowali pastwiska po drugiej stronie
granicy w tych rozmiarach i na tych warunkach, jak
to bylo dotychczas prakiykowane i bez wzgledu na
przerwe, mogacs eweniualnie zachodzi¢ w uzytko-
waniu w czasach ostatnich z jakichkolwiekbadz ty-
tutow,

2. Oba Pansiwa doloza staran za posérednic-
twem swych administracyjnych organéw, aby gospo-
darcze interesy dotychczasowych uzytkowcow pa-
stwisk byly zabezpieczone, a mianowicie dotoza sta-
ran do zalatwienia na ugodowej drodze ewentual-
nych spor6w miedzy wlascicielem gruntu a uzytkow-
cem pastw1ska 0 samo paszenie i jego przydz1al o je-
go rozmiar i wykonywanie, jego warunki i zaplate za
paszenie. W szczegélnosci doleza staran, aby zaplata
za paszenie byla ustalona wedlug réwnych zasad
w obu Panstwach z uwzglednieniem caloksztaltu go-
spodarczych stosunkow.

3. Wykonywanie powyzszych postanowic:
o uzytkowaniu pastwisk nie powinno sta¢ na prze-
szkodzie racjonalnej gospodarce lesnej, w szczegdl-
nosci co sie tyczy laséw ochronnych.

4. Panstwo, w obrebie ktorego znajduje sie pa-
stwisko, nie bedzie utrudnialo wywozu naturalji (sia-
na it. d.), ktoére nabeda uzytkowcy pastwick na pod-
stawie umowy o najem uslug zawartej z posiadaczem
pastwiska, Wywdz tych naturalji, o ile dokonywa
sie bez uzycia wozu, dozwolony jest takse na dro-
dach ubccznych, przyczem nalezy przesirzegaé po-
stanowieri obowiazujacych dla ruchu tego rodzaju.
Dotyczacym organom kontrolnym nalezy przedsta-
wia¢ zaswiadczenia posiadacza pastwisk,

5. Bydlo wolnc bez cla pedzi¢ na paszg z jed-
nego kraju do drugiedo pod warunkiem, iz tozsamos¢
tego bydta bedzie stwierdzona przy powrocie wedtug
przedstawmnegjo poprzednio spisu. Réwniez moda
by¢ odprawiane bez cla pochodzace z miejsca pasze-
nia produkty. uzyskane z bydia wypedzonego na pa-
sze, jako to: mleko, masio, ser. welna i nawédz, jak
réwniez przyplodek uzyskany w t{ym czasie, jednak
zawsze w ilosci odpowiedniej do ilosci sztuk bydia
oraz rzeczywistego trwania paszenia, Przewéz i prze-
nos tych przedmiotéw moze by¢ réwniez dokonywa-
ny na drogach ubocznych. Réwniez wolno przepra-
wial bez oplat przedmioly tego rodzaju, jak n. p.:
s0l, sol bydlgca, maka i chleb, potrzebne dla wlasne-
go uzytku pogranicznych mieszkanicéw w czasie wy-
pasu bydia, w ilosci odpowiedniej do tej potrzeby,
ustalonej przez obydwa urzedy celne.

bude dovoleno pfepravovati v téchto pripadech
pfes hranici za pFislusnych kontrolnich opatieni,
platnych v zdznamnim fizeni (enregistrement)
a zvlasté pokud ptijde o siroje, s vyhradou primé-
tfeného zajisténi cla.

Clanek 11,

1. Ani se strany polské ani se strany cesko-
slovenské nebude ¢&inéno prekaziek stalym obyva-
teltim pohrani¢nich obci, aby nadale spoleéné (se
servir) uzZivali pastvin na druhé strané hranice
v tom rozsahu a za téch podminek, jak se to dosud
dalo, a to bez ohledu na pferuSeni, jeZ snad v uzi-
vani pastvin z jakychkoliv pii¢in v posledni dobé
nastalo.

2. Obastaty se postaraji svymi adminisirativ-
pnimi ufady, aby hospodaiské zajmy dosavadnich
uzivatelti pastvin byly zapezpedeny, ijmenovité se
pfifini o smirné narovnani piipadnych sporti mezi
vlastnikem plidy.a uZivatelem pastvin' o pasivu
samu a jeji pfidél, o jeji rozsah a vykon, jeji pod-
minky a o ndhradu za pastvu. Zejména se postaraii,
aby nahrada za pasivu byla stanovena dle stejnych
zédsad v obou statech se zfetelem na celkovy stav
hospodaiskych pomérd.

3. Provedeni tohoto ujednani nesmi byti na
ujimu spofddanému lesrimu hospodateni, zejména
co se iy¢e ochrannych lesd.

4, Stat, na jehoZ tizemi se naléza pasivina,
nebude ztézovati vyvoz naturdlii (sena a f. d.),
kterych uZivatelé pasivin snad nabudou v dasledku
pracovniho poméru uzavieného s majitelem past-
viny, Vyvoz téchto naturalii, déje-li se bez pouzi-
i povozu, jest dovolen také po vedlejsich cestach,
pii ¢emz dluZno zachovévatli piedpisy pro siyk
tohovo druhu. Ve kontrolnim orgdntim jest se
vykazali osvédéenim majitele pastvin,

5. Dobytek moino bezcelné hrati na pastvu
s jednoho uzemi na druhé s podminkou, #e bude
totcznost dobytka pfi navratu zji§téna podle pied-
choziho zdznamu. RovnéZ mohou z mista pasivy
byti bezcelné dopravovany produkly dobytka,
vyhnaného na pastvu, 1ako syr, mléico, maslo, vina
a hndi, jakoz i mlalata vriena v té dobg, ale vidy
v mnozstvi amérném poétu dobytka a skuteénému
trvani pasivy. Preprava téchto predmétit miiZze se
rovndZz diti po vedlejsich cestach. RovnéZ moZno
bez davek pfepravovati predméty jako na pi. siil,
dobytéi 'sul, mouku a chleb pro vlastni poifebu
pohraniénich obyvatelu pf#i paseni dobytka po dobu
pastvy a v mnozstvi této potfebé pfiméfeném, jez
stanovi oba celni drady.



6. Wwoéziwywéz w tym ruchu moze sie doko-
nywad iylko wiedy. jezeli zachowane beda obowia-
zZujace przepisy weterynaryjne {p. art. XX).

Art, IV,

1. Kobotaikom rolnym, lesnym i rzemieslnikom
z Jurgowa, Rzepiska i Czarnej Goéry, udajacym sie
na zarobek na Jaworzyne, nie bedzie sie czyni¢ zad-
nych przeszkéd w wykonywaniu tego zarobkowania,

2. Rowniez nie beda czynione zadne przeszko-
dy mieszkaficom gmin Wyéne i Nizne Sromowce,
ktorzy udaja sie na polne roboty do Osturni, Wielkiej
i Matei Frankowej.
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3.  Wyzej wymienieni pod 1. i 2, zarcbnicy,
o ile pozostaja lub pozostawali w stalym stosunku
najemnym zagdranica i wracaja do swego miejsca za-
mieszkania najpoZniej 6-go dnia od wyjscia na miej-
sce zarobkowania, sa uprawnieni przekracza¢ grani-
ce ceina takze na drogach ubocznych i przenosié po-
trzebne narzedzia, jako tez zarobek uzyskany w go-
téwce lub naturaljach (stosunek najmu za wynagro-
dzeniem w naturze}, bez jakichkolwiek przywozo-
wych lub wywozowych oplat, pod warunkiem prze-
strzegania przepis6w obowigzujgcych dla obrotu tego
rodzaju. Przewdz wynagrodzen w tiaturze z uzyciem
wozu dozwolony jest tylko na drogach celnych, przy-
czem nalezy wykazaé sie stosownem zaswiadcze-
niem najmodawcy. Roéwniez przedmioly osobistego
uzytku (n. p. cbuwie i odziez), ktére otrzymali tytu-
lem wynagrodzenia, moga ci zarobnicy przewozi¢ lub
przenosi¢ tylko na drogach celnych, przyczem wy-
magane jest rowniez zaswiadczenic najmodawcy. Po-
zvwienie, przygotowane dla tych zarobnikéw w ich
gospodarstwach domowych, moze byé nrzencszone
bez oplaty cla.

Art. V.

Przedmioty wtlasnej potrzeby statych mieszkan-
céw pogranicznego pasa, ktére w przeciwleglym pa-
sie granicznym maja byé przeksztalcone, obrobione
"lub paprawione, mozna w tym celu bez cta i innych
oplat wywieéc, a po dokonanej przerébee i t. d. z po-
wrotem przywies¢. Réwniez stalym mieszkancom
pogranicznego pasa jednego z zainteresowanych
Farstw, ktorzy zinuszeni sa swe prodrkta rolne, jako
to: zboie, nasiona olcine, konopie, len, drzewo lub
kore oddawac do przemiaiu, wytloczenia, przetarcia
i t. d. w mtynach i innych odpowicdnich przetwor-
niach polozonych w przeciwicglym pasie graniczrym,
wolno bedzie prze/mioiy te w tym zelu bez cla i in-
nych oplat przez granice pr-ewozi¢ i po ich przero-
bieniu przewozi¢ z powrotem w dosci i wadze odpo-
wiadajacej ilosci surowca. Warunkiem stosowania
tej ulgi jest okolicznos$¢, ze chodzi tu o przedmioty
przeznaczone dla wlasnej gospodarskiej pofrzeby. Co
do szczegolow tego obrotu porozumiejs sie w razie
potrzeby interesowane zarzady celne.

6. Dovoz a vyvoz pfi tomto styku miZe se
diti pouze tehdy, jsou-ii zachovavany platné vete-
rindrni pfedpisy (viz ¢l. XX).

Clanek IV,

1. Délnikém zemédélskym a lesnim a femeslni-
kim chodicim z Jurgova, Repiska a Cerné Hory
na praci na Javorinu, nebudou se ¢initi Zadné pre-
kazky pti vykonu téchto praci.

2. Rovnéz nebudou d&inény 2adné prekazky
obyvatelim obci Vy3nych i Niznych Sromovci,
kteti chodi na zemédélskou praci do Osturné, Velké
a Malé Frankove.

3. Vyse ad 1 a 2 uvedeni dglnici, pokud jsou
nebo byli ve stalém namezdnim poméru za hranici
jsou opravnéni, vraceji-li se do svého bydlists
nejpozdéji Sestého dne od doby, kdy pf#isli na misto
vykonu své prace, piekroditi celni hranici téZ po
vedlejSich cestach a prenaseti potfebné naradi,
jakoZ i mzdu v hotovosti a naturaliich (nidmezdni
pomér naturalni) bez jakychkoliv vyvoznich neb
dovoznich poplatkii, Ffidice se predpisy platnymi
pro styk tohoto druhu. Doprava naturalni mzdy po-
vozem jest dovolena pouze po celnich cestach a nutno
vykadzati se osvéddéenim zaméstnavatele, Rovnéz
pfedméty osobni potieby (na pf. obuv a odév), jez
obdrzeli jako mzdu, mohou tito délnici pfepravo-
vati toliko po celnich cestach a dluZno predloziti
osvéddéeni zaméstnavatele, Pokrmy upravené pro
byto délniky v jejich domovech (ménage)! mohou
tyti prepravovany beze cla.

Clanek V.

Pfedméty vlastni potreby stalych obyvateli
pohrani¢niho pasma, které b¥ti v - protilehlém
pohraniénim pésmu zpracovany, predélany nebo
opraveny, sméji byti za timto tcelem beze cla
a jinych davek vyvaZeny a po zpracovani a ti. d.
zpét dovazeny. Rovnéz bude stalym obyvateliim po-
hrani¢niho pasma jednoho ze sidcastnénych statd,
ktefi jsou se svymi zemédglskymi produkty, jako
jest: obili, oleinata semena, konopi, len, dfivi
a ktra, odkadzint na mleti, roztloukani, tfenia t. d.
ve mlynech a jinakych tomu odpovidajicich provo-
zovnich v protilehlém pohrani¢nim pasmu, dovo-
leno za timto tilelem pfepravovati takové predméty
beze cla a jinych davek pfes hranici a po jich zpra-
covani vyvaZeti zpét v mnoZstvi, po pripadé ve véaze,
odpovidajici mnozZstvi suroviny. Podminkou téchto
tlev jest, Ze jde o pfedméty pro vlastni hospodai-
skou pottebu, O podrobnostech tohoto fizeni se
v pfipadé potieby dohodnou stiastnéné celni spravy.



Art, VL

1, Z zastrzezeriem przestrzegania wlasciwych
zarzadzen kontrolnych, zezwala si¢ na przewdz drze-
wa i sadzonek lesnych z terytorjum czeskoslowac-
kiego przez polski cbszar celny i napowr6t na tery-
torjum czeskostowackie droga:

a) wiodaca od gajowki Solisko na prawym brze-
su Klarowki i taczaca sig w odleglosci ckoto 600 kro-
kéw na potudnie od Jurgowa z droga z Jurgowa do
Podspadow;

b) drega zbaczajaca prawie w polowie osady
Jurgow w kierunku poludniowo-wschodnim na kote
890 i na szczyt Bryja (kota 1041) z bocznica, kidra
okoto 400 krokéw w kierunku pétnocnoe-zachodnim
zbacza na wschéd i przechodzi przez obszar kala-
stralny ¢miny Rzepisko;

c) droga od szczytu Chowancowego, wiodaca

wprost na péinoc przez potok Jaworzynke i laczaca
sie w Podokélnej z droga z Jurgowa do Podspadow.

2. Mieszkancom polskich gmin: Jurgowa, Rze-
piska i Czarnejgory, ktérzy najmuja si¢ na zarobko-
we rolne i lesne roboty w pogranicznym pasie na te-
rytorjum Jaworzyny po stronie czeskostowackiej,
wolno bedzie przekraczaé granice z wozem lub sa-
niami i zaprzegiem na drodze celnej Jurgé6w — Pod-
spady, z zastosowaniem warunkowej odprawy za cel-
na poreka wynajmujacego.

Art, VIL

1. Osobom fizycznym i prawnym w pasie po-
granicznym, bedacym wlasdcicielami lasé6w w pasie
pogranicznym drugiego Panstwa, przysluguje prawo
swobodnego wyrebu drzewa w tych lasach i prze-
wozu jego przez granice z zachowaniem dotycza-
cych przepiséw.

2.  Mieszkaficy gmin, polozonych w pasie po-
granicznym jednego Panstwa, moga dla swej wlasnej
potrzeby dgospodarczej bez przeszk6d nabywac i prze-~
wozi¢ przez granice bez cla i innych oplat z pasa po-
granicznego drugiego Parnstwa drzewo opalowe
wszelkiego rodzaju. oraz nieobrobione drzewo miek-
kie o $redniej grubosci do 24 cm.

3. O ile zarzad dobr Jaworzynskich udziela
zatrudnionym u siebie robotnikom, mieszkajacym
w pasie pogranicznym na stronie polskiej, zamiast
wynagrodzenia za prace, takze niecbrobione drzewo
ponad 24 cm, $redniej grubosci, robotnicy ci winni
postarac¢ si¢ u wlasciwego czeskostowackiego urze-
du o pozwolenie na wyw6z. Stosowne prosby, po-
twierdzone przez zarzad débr co do tego, iz prosza-
cemu udzielono istotnie drzewa, jako wynagrodzenie

za prace, winne by¢ rozstrzygane z najwiekszym po-
$piechem.

4. Stalym mieszkaricom pasa pogranicznego po
stronie polskiej wolno bez przeszkody nabywaé w po-
granicznym pasie czeskostowackim materjaly z mick-
kiego drzewa dla wlasnej gospodarskiej potrzeby

Clanek VI

1. Za piisludnych kontrolnich opaifeni bude
dovolen priivoz dfivi a lesnich sazenic z &esko-
slovenského tzemi pies tzemi polské a zpét na
tzemi ¢eskoslovenské po cesté vedouci:

a) od hajovny Solisko na prevém bieha Klo-
rovky a vastujici asi 6(0 kroktt jiZné od Jurgova
do silnice z Jurgova do Podspadi;

b) po cesté odbolCu’ici asi v polcviné osady
Jurgeva a vedouci ve sméru jithovychodnim na kotu
890 a na vrch Bria kota 1041) s odbockou, jeZ se
asi 400 kroki severozdpadné od koly 890 cdchy-
uje na vychod a prochdzi katastrem obce Kepisko;

c) po cesté vedouci z Hovancova Vrchu pfimo
k severu pfes potok Javorinku a pfipojujici se
v Podokulni na siinici z Jurgova do Podspadia

. 2. Obyvateltim polskych obci Jurgova, Repiska
a Cerné Hory, najatym na namezdni zemédélské
a lesni prace v pohrani¢nim pdsmu na tGzemi javorin-
ském na strané ¢eskoslovenské, bude na celni zaruku
zaméstnavatele dovolen pfestup hranice s povozy,

sanémi a potahy.v celnim zdznamnim fizeni po celni
cesté Jurgov-Pospady.

Clanek VIL

1. Osobam fysickym i pravnickym v pohranic-
nim pasmu, které jsou vlastniky lesi v pohranic-
nim pasmu druhého statu, pfislusi pravo svobod-
ného kéceni dfeva v téchto lesich a pfevaZeni jeho
pfes hranice se zachovavanim p¥islusnych pFedpist.

2. Obyvatelé obci leZicich v pohraniénim pasmu
jednoho stadtu mohou pro svou vlastni hospodatskou
potfebu bez piekdzky nabyvati a pfevazeti pfes
hranici beze cla a jinych poplatkti z pohrani¢niho
pasma druhého statu palivové d¥ivi vieho druhu
a mékkou kulatinu do 24 cm stfedniho priméru.

3. Pokud sprava javorinského panstvi poskytne
svym délnikim, bydlicim v pohrani¢nim pasmu na
polské strané, misto mzdy snad kulatinu nad 24 cm
stfedniho préiméruy, jsou tito délnici povinni zazadati
u kompetentniho ¢eskoslovenského tfadu za povo-
leni k vyvozu. Zadosti tyto, jeZ nutno ovétiti spravou
panstvi v tom smyslu, Ze Zadateli bylo ptidéleno
dfivi misto mzdy, budou vyfizovény s nejvétsim
urychlenim,

4, Stalym obyvateliim pohrani¢niho pasma na
polské strané jest dovoleno v pohraniénim pasmu
ceskoslovenském bez pfekazky pro jich vlastni po-
ttebu hospodafskou beze cla a poplatki nabyvati



i wywozi¢ je bez cla i innych oplat. Przywéz tych
materjalow drzewnych po stronie polskiej bedzie
wolny od cla i innych oplat. W razie zachodzacych
watpliwosci, rozmiar potrzeby oceni czeskoslowacki
urzad celny, ewentualnie w porozumieniu z polskim
urzedem celnym.

5. Wywéz drzewa z laséw Jaworzyfiskich do
Polski poza pas graniczny nie bedzie utrudniony, ani
przywozowemi formalno$ciami - celnemi, ani clem
i oplatami innemi, anizeli sa one lub beda ustanowio-
ne na pozostalej granicy polsko-czeskostowackie;.

Art. VIIL

1. Na terytorjum katastralnem Jaworzyny stan
las6w i gospodarka lesna, utrzymane beda wedlug
obowiazujacej obecnie na tem terytorjum czeskoslo-
wackiej ustawy lesnej.

2. W razie, gdyby przepisy tej ustawy mialy
by¢ zmienione, obie strony obowiazane sa porozu-
mieé si¢ o sposobie zabezpieczenia intereséw ludno-
$ci gmin Jurgowa, Rzepiska Czarnejgéry i Trypsia,
co do potrzeb drzewa budulcowego i opalowego, oraz
paszy lesnej, ktérym, wedlug dotychczasowege daw-
nego zwyczaju, czynia zado$é¢ umowy pomiedzy wla-
$cicielem débr Jaworzyna a powyzszemi gminami,

3. Dla strazy lesnej dobr Jaworzyna poczy-
nione beda ze strony polskiej wszelkie mozliwe ula-
twienia przy przekraczaniu granicy*i przechodzeniu
przez polskie terytorjum, o ile to jest potrzebne dla
prowadzenia gospodarki na gruntach leénych, nale-
zacych do wlasciciela tych débr a potozonych badz
na terytorjum Rzeczypospolitej Polskiej, badZz na te-
rytorjum Republiki Czeskostowackiej; strazy tej w
razie potrzeby udzielana bedzie wszelka mozliwa po-
moc przy pelnieniu przez nig swej stuzby.

4. Gdyby cze$é terytorjum katastralnego Ja-
worzyny, byla wlaczona do obszaru parku narodo-
wego (rezerwatu), a z tego powodu bylo trzeba usta-
nowi¢ mniektére ograniczenia w gospodarstwie les-
nem, ludno$¢ gmin Jurgowa, Rzepiska, Czarnejgory
i Trypsia, obowigzana bedzie dostosowaé si¢ do po-
wyzszych ograniczed. W tym wypadku obie Strony
porczumieja si¢ zawczasu co do sposcbu zabez-
pieczenia ludnosci tych gmin niezbednego minimum
drzewa budulcowego, opalowego i paszy lesnej, we-
dle uméw, o ktérych mowa w poprzednim artykule.

Art. IX.

1.  Wladcicielowi débr Jaworzyna bedzie do-
zwolonem wywozi¢ na terytorjum czeskostowackie
bez zadnej przeszkody zwierzyne i irofea mysliwskie,
upolowane na lowach na terytorjum polskiem w re-
wirach myéliwskich, dzierzawionych przez tegoz
wlasdciciela. Opr6cz tego bedzie mu dozwolonem
dowozi¢ na terytorjum polskie pokarm dla zwierzat
w tych rewirach.

2. Dopéki polowanie na rewirach, lezacych
w pogranicznym pasie po stronie polskiej, przylega-

a vyvaZeti mékké fezivo. Dovoz tohoto feziva na pol-
ské strané bude prost cla ajinyech poplatkd, V pfipadé
pochybnosti posoudi pfiméfenost vlastni potieby celni
dfad €eskoslovensky po pfipadé v dohodé s celnim
tifadem polskym. )

5, Vyvoz dfivi z javorinskych lesii do Polska
za pohranicni pasmo nebude ztéZovan celnimi do-
voznimi formalitami ani clem a poplatky jinymi,
neZ jak tomu jest nebo bude na ostatni &eskoslo-
vensko-polské hranici. ‘

Clanek VIIL

1. Na katastralnim ﬁzémi"iavoriuském budou

- stay lesti i lesni hospodafstvi udrZovany dle &e-

skoslovenského lesniho zdkona nyni platného na
tomto Uzemi.

2. V ptipadé, kdyby ptedpisy tohoto zdkona
meély byti zménény, obé strany dohodnou se o zpii-
sobu zabezpefeni zajmu obyvatelstva obci Jurgova,
Repiska. Cerné Hory a Trybse co do potieb dieva
stavebniho i palivového i lesniho vypasu, které
podle dosavadniho davného zvyku ukojuii smlouvy
mezi vlastnikem panstvi Javoriny a vySe zminény-
mi obcemi.

3. Lesni strdZi panstvi javorinského budou
povoleny se strany polské viechny moZné idleyy
pii pfekredovani hranice i p¥i prichodu polskym
tizemim, pokud jsou potfebnymi ku provadéni hos-
podafstvi na pozemcich lesnich. naleZejicich vlast-
niku tohoto panstvi a poloZenych'bul na iizemi
republiky Polské nebo na tizemi republiky Cesko-
slovenské; této straZi bude v pfipadé potfeby po-
skytnuta v3elikd .moZnd podpora pfi vykonu ieiji
sluzby.

4, Rdyby tast katastralniho vizemi Jayoriny byla
vloudena do obvodu nérodniho parku (reservace)
a z toho diavodu bylo tf:ba stanoviti nékterd ome-
zeni v lesnim hosoodéafstvi, obyvatelstvo obci Jur-
gova, Repiska, Cerné Hory a Trybse bude zava-
zano prizptsobiti se vyie zminénym omezenim.
V tomto p#padé dorozuméji se .obé strany zavias
o tom, jak zabezpeéiti obyvatelstvu téchto obci
nezbytné minimum dfeva stavebniho a palivového
a lesniho vypasu dle dmluv, o nichZ jest fe¢ v pied-
chozim ¢&lanku.

Clanek 1X.

1. Majiteli panstvi javorinského bude dovo-
leno nerusend vyvaZeti na Ceskoslovenské uzemi
zvéf a lovecké trofeje ulovené pfi honech na pol-
ském tizemi v honebnich revirech najmutych timto
vlastnikem. Vedle toho bude mu dovoleno dovazZeti
na uzemi polského stitu krmivo pro zvéfr v téchto
revirech.

2. Dokud honitba na revirech leZicich v pohra-
nitnim pasmu na polské strané, ptilehlych ku ja-



1acych do obszaru Jaworzyny, bedzie wykonywane
na podstawie stosunku najemnego ze strony wlasci-
ciela débr Jaworzysiskich, wolno bedzie myséliwym,
§cigajacym zwierzyng, przekraczaé granice w kié-
remkolwiek miejscu. Co do ulg paszportowych obo-
wigzuje w tym razie postanowienie art. XV, Prze-
wozi¢ zwierzyne i lowieckie trofea, zdobyte na pol-
skim cbszarze, jako tez pokarm dla zwierzyny w to-
wieckich rewirach, wolno tylko po drodze celne;j.

3. Strona Polska poczyni wszelkie mozliwe ula-
twienia dla strazy lowieckiej débr Jaworzyna przy
przekraczaniu granicy i przy przechodzeniu przez
pelskie terytorjum, o ile to jest potrzebne dla nale-
zytego wykonywania sluzby tak w rewirach, naleza-
cych do wilasciciela tych débr na terytorjum czesko-
slowackiem, jak i w rewirach, dzierzawionych przez
tego wlasciciela na terytorjum polskiem, jako tez
udzieli tej strazy w razie potrzeby wszelkiej mozli-
wej pomocy przy pelnieniu przez nia swej stuzby.

Art. X,

1. We wzajemnym interesie podniesienia hodo-
wli ryb, jest pozadanem, aby ustawodawstwo rybac-
kie w obu panstwach zabezpieczalo jaknajskutecz-
niej racjonalna kulture rybna; w tym celu jest nie-
zbednem, aby obowiazujace przepisy o ochronie ryb
byly po obu stronach surowo przestrzegane, a mia-
nowicie, .aby surowo $cigano kazdy inny sposéb po-
Iowu ryb szlachetnych (lososia, psiraga i lipienia) niz
na wedke albo sieciami, jako tez aby nie bylo do-
puszczalnem budowanie stalych odjazdek. Nadto nale-
zaloby w odpowiednich przepisach uwzglednié, aby
przy dokonywaniu polowu sieciami wlasciciele pra-
wa ryboléstwa po jednef stronie granicy zawiadamiali
wladcicieli takiegoz prawa po drugiej stronie grani-
cy o dniu i godzinie polowu.

2. Strona polska nie bedzie czynila zadnych
przeszkéd wilasdcicielowi débr Jaworzyna przy wy-
konywaniu przyshlugujacych mu praw ryboléstwa na
rzece Bialce i jej doplywach, az po mlyn w gminie
Tryp$; r6wniez nie bedzie czynita zadnych trudnosci
wlascicielowi débr Jaworzyna w czynnoéciach zwia-
zanych z jego prawem hodowli ryb, jak wybieraniu
ikry i ryb oraz przenoszeniu ich z uzytkowanych
przez niego rewiréw wodnych, polozonych na terytor-
jum polskiem, do Czechostowacji i naodwrdét.

Art. XI.

1. Strona polska nie bedzie czynita zadnych
przeszkdd wlaéeicielowi débr Jaworzyna przy wyko-
nywaniu przyslugujacych mu praw wodnych na rzece
Bialce i jej doptywach, az po mtyn w gminie Tryps.

2. Strona czeskoslowacka, przy zachowaniu
praw przyslugujacych obu Panstwom na wspélnej
rzece Bialce, nie bedzie stawiala przeszkéd Stronie
polskiej a Strona polska pod takim samym warun-
kiem nie bedzie stawiala przeszkéd Stronie czesko-
slowackiej w uzytkowaniu sity wodnej wspélnej rze--
ki Bialki nad ujéciem potoku Jaworzynka (w szcze-
golnosci przez zbudowanie zastaw na rzece Bialce),

vorinskému tseku, bude na zékladé najemniho po-
méru vykondvana majitelem javorinského panstvi,
bude dovoleno stfelctim, pronasledujicim zvér, pie-
stoupiti hranici na kterémkoliv misté, O dlevach
pasovych plati v tomto pfipadé ustanoveni &lanku
V. Pfevéieti zveF a lovecké trofeje, ulovené na
polském tizemi, jakoZ i krmivo pro zvéf v honebnich
revirech, bude dovoieno jen po celnich cestach,.

3. Polska strana povoli viechny moZné ulevy
pro loveckou straZ panstvi javorinského pfi prekroco-
véani hranice a pfi prichodu pelskym tizemim, po-
kud jsou potfebnymi pro fadny vykon sluiby jak
v revirech néleZejicich vlastniku panstvi na tzemi
Ceskoslovenském,tak i vrevirech najatych timto maji-
telem na tzemi polském, jakoZ i poskytne této
straZi v pfipadé potfeby vsielikou moZnou podporu
pfi vykonu jeiji sluzby,

Clanek X,

1. Ve spoletném zdjmu povzneseni rybolovu
jest Zddoucim, aby zdkonoddrstvi o rybafstvi v obou
statech pokud moZno co nejvice zabezpedovalo ra-
cionelni kulturu rybni; k tomu cili jest nezbytno,
aby plainé pfedpisy o ochrané ryb byly na obou
stranach pfisné zachovavany, jmenovité aby byl
piisné stihdn kaZdy jiny zptisob loveni uslechtilych
ryb (lososa, pstruha, lipena) neZz na udici nebo
sitémi, jakoz i aby nebylo trpéno =zfizovani sta-
Iych slupi. Vedle toho naleZelo by v piisluinych
pfedpisech stanoviti, aby p#i lovu sitémi viastnici
prava rybolovu na jedné strané hranice uvédomili

vlastniky takového prdva na druhé strané hranice
o dni a hodiné lovu,

2. Polskad strana nebude &initi Zadnych pfe-
kdZek vlastniku panstvi javorinského pti vykonu
piisluSejicich mu prdv rybolovu na fece Bialce
a pfitocich aZ po mlyn v obci Trybsi; rovnéZ ne-
bude &initi Zddnych ptekdZzek vlastniku panstvi Ja-
voriny v Cinnosti souvisejici s jeho prdvem rybo-
chovuy, jako ve vybirani potéru a ryb a v pfenaseni
jich z jim uZivanych vodnich revirfi, poloZenych na
uzemi polském, do Ceskoslovenska a naopak.

Clanek XI.

1. Stranapolskd nebude ¢initi ZAdnych pfeka-
Zek vlastniku panstvi Javoriny pfi vykonu piislu-
Sejicich mu vodnich prdv na fece Bialce a jejich
pfitocich aZ po mlyn v obci Trybsi.

2, Pti respektovani prav pfislusejicich obéma
statim na fece Bialce nebude Ceskoslovenska stra=
na ¢initi pfekaZek strané polské a polskd stra-
na za téZe podminky nebude éiniti pfekdZek sirang
teskoslovenské ve vyuZiti vodni sily spoletné feky
Bialky nad dstim potoka Javorinky (zeiména zbue
dovéanim pfehrad na fece Bialce), jestliZe dotycné
projekty polské, berouci ohled rovnéz také na z&jmy



jezeli odnosne projekty polskie, uwzglgdniajace réw-
niez i interesy czeskostowackie, wzglednie odnos-
ne projekty czeskoslowackie, uwzgledniajace réwniez
i interesy polskie, beda w porozumieniu z wladzami

obu Stron uzgodnione z obowigzujgcemi ustawami
w obu Panstwach.

~

3. Strona czeskostowacka nie bedzie stawiala
przeszkéd takie i w tym wypadku, gdyby urzadzenia
techniczne, stuzace dla celu i zbudowane na 1zece
Bialce ponizej ujécia potoku Jaworzynki, spowodo-
waly spietrzenie wody w odcinkach Biatki i Jawo-
rzynki, polozonych powyzej ich zbiegu, jezeli inte-
resy czeskoslowackie beda zabezpieczone w ten sam
sposdb, jak w poprzednim ustepie.

Art, XIL

1. Zmiana granicy nie powoduje zmian co do
praw patrona kosciola parafjalnego w Jurgowie i fil-
jalnego w Jaworzynie, oraz jego obowiazkéw usta-
wowych co do utrzymania w nalezytym stanie bu-
dynkéw koscielnych i plebanskich, jako tez wykony-
wania w nich potrzebnych adaptacji (remontul).

2. Réwniez zmiana granicy nie moze spowodo-
wa¢é¢ zmian co do obowiazkéw, wynikajacych dla pa-
trona z aktu fundacyjnego wzgledem utrzymania
w nalezytym stanie budynkéw koscielnych i plebari-
skich oraz wzgledem éwiadczern dla beneficjata
i ewentualnie pomocniczych ksiezy, o ile te obowiaz-
ki przewyzszaja wymagania ustawowe.

( 3. Zmiana granicy ‘nie powoduje zadnych zmian
co do obszaru parafji jurgowskiej i wszystkie prawa
i obowiazki parafjan z parafji jurgowskiej, zamiesz-
kalych na terenie Jaworzyny, ktére wynikaja z ich
przynaleznoséci do tej parafiji, pozostaja nadal w mo-
cy, dopdki w drodze zarzadzer wlasciwych koéciel-
nych i administracyjnych wladz nie zostana przepro-
wadzone zmiany zasadnicze co do obszaru parafji.

4. W sprawowaniu funkcyj duszpasterskich na
terenie Jaworzyny nie bedzie natrafial proboszcz
jurgowski i jego pomocnicy na trudnosci ze strony
wladz Republiki Czeskostowackiej, korzystajac
z wszystkich mozliwych ulg co do przekraczania gra-
nicy. Réwniez nie beda parafjanie parafji jurgow-
skiej, zamieszkali w Jaworzynie, natrafia¢ na zadne
trudnosci w zaspakajaniu potrzeb religijnych w ko-
$ciele parafjalnym w Jurgowie.

5. Duszpasterz w Jurgowie oraz jego pomocni-
cy moga przekraczaé granice przy wykonywaniu
swego powolania i przenosié¢ przedmioty nalezace do
Stuzby Bozej, ktérych przy wykonywaniu czynnosci
swoich potrzebuja, bez wszelkich formalnoici celnych
takze na drogach ubocznych o kazdej porze dnia
i nocy. Przewéz naturalnych plodéw, ktére duszpa-
sterz otrzymuje jako §wiadczenia patronackie, przez
granice jest wolny i o ile dokonywa sie bez uzycia
wozu, jest w razie istotnej potrzeby dozwolony takze
na drogach ubocznych, przyczem nalezy przestrze-
gaé przepiséw, obowiazujacych dla tego rodzaju ru-
chu. Nalezy réwniez wykazaé sie zadwiadczeniem
patrona wobec organéw kontrolnych.

. pouziti

&eskoslovenské, a dotyené projekty Eeskoslovenské,
berouci ohled rovnéz také na zdjmy polské, budou
v dohodé s ufady obou stran uvedeny v soulad
s platnymi zdkony obou statu.

3. Strana Ceskoslovenska nebude &initi pfeka-
Zek v tom pfipadé, budeli technické zafizeni, slou-
zici k témuz celu a zbudované na fece Bialce pod
astim potoka Javorinky, vzdouvati vodu v ¢&astech
Bialky a Javorinky, poloZenych nad jeijich -souto-
kem, jestliZe zajmy ceskoslovenské budou zapez-
pecCeny jako v pfedchozim odstavci.

Clanek XIL

1. Zménou hranice nanastivd zména co do
prav patronatnich farnihe kostela v Jurgové a fi-
lialniho kostela w Javoriné a co do zakonnych po-

vinnosti ohledné oprav a udrZovani budov kostel-
nich a farnich.

2. RovnéZ nenastivd zménou hranice zména
co do povinnosti patrona obou kosteld, které ptév-
zal zaklddaci listinou co do oprav a udrZovani
budov kostelnich a farnich a co do pFispévki
(prestation) beneficiatu, po pfipadé pomocnym kné-
Zim, pokud povinnosti tyto presahuji povinnost za-
konnou.

3. Zménou hranice nenastivd Z4dna zména
v rozsahu farnosti jurgovské a zistavaji v platnosti
viecka prava a povinnosti obyvateld javorinskych
piifatenych do Jurgova, které vyplyvaji z jejich
poméru jakoZto prifafenych k duchovni spravé,
pokud nebude rozhodnutim pfislu$nych cirkevnich
a administrativnich ifadt provedena zména v ob-
vodu farnosti jurgovske,

4. Jurgovskému fardfi a jeho pomocnikiim ne-
bude branéno &eskoslovenskymi tifady pii vykona-
vani duchovnich tikont na tizemi Javoriny a budou
jim poskytnuly vSemoZné tlevy pfi pfechazeni hra-
nice. RovnéZ nebude branéno farnikfim usedlym
v Javorin& v jejich naboZenskych tkonech w ko-
stele jurgovském.

5. Duchovni spravce v Jurgové a jeho po-
mocnici mohou pfekroditi hranici pfi vykonu své-
ho povolani a pfendSeti bohosluZebné pfedméty,
jichz k tomuto vykonu potfebuiji, bez vselikych
celnich formalit také po vedlejich cestach v kte
troukoliv hodinu denniinoéni. Pfeprava naturalii,
jez duchovni spravce obdrZi jakoZto piispévek pa-
trona, bude pfes hranici vo'nd a, déje-li se bez
povozu, jest v piipadé skuleiné po-
tteby dovolena také po vedleidich cestich, pfi
gem? dluZno zachovavati pfedpisy pro styk i:ohq
druhu., Vag&i kontrolnim orgédnim jest se vykazati
osvédéenim patrona.



Art. XIIL

1. Co sie tyczy ogélnie wyrazonego zamiaru Stro-
ny polskiej, wybudowania w pogranicznym pasie cze-
skostowackim stacji klimatycznej, Strona czeskosto-
wacka w razie zupelnego porozumienia migdzy da-
nym przedsiebiorca a wiascicielem gruntu oraz ewen-
tualnie sasiadami, udzieli w ramach swych obowia-
zu;qcych przepiséw zyczliwego poparcia przedsig-
wzieciom tego rodzaju.

2. Strona polska w taki sam sposob bgdzxe od-
nosila si¢ do analogicznych projektow czeskostowac-
kich, o ile ich realizacja bedzie zamierzona w pasie
pogranicznym polskim, w mysl zasad wzajemnoSci.

KOMUNIKACJA I CYRKULACJA GRANICZNA.,
Art. XIV.

1. Obok juz istniejacej drogi celnej Jurgow—
Podspady beda przedewszystkiem dla umozliwienia
ruchu tranzytowego uznane za drogi celne:

a) dla mieszkaricéw Czechoslowaciji droga wio-
daca przez Kacwin i Niedzice do Spiskiej Starej Wi,
jednakze na stosunkowo krétki przeciag czasu, do-
poOki nie bedzie wybudowana na ziemi czeskoslowac-
kiej droga laczaca gminy Osturnig, Wielka i Mala
Frankowa przez gory z gming Hanuszowce,

b} dla mieszkaricow Polski droga z Podspad do
Lysej Polany. Tranzyt (prepravni styk) po drodze
celnej wymienionej pod a), .jako tez przewéz (pru-
vezni styk) po drodze celnej z Jurgowa przez Pod-
spady na Lysa Polane bedzie dozwolony bez pobiera-
nia jakichkolwiek optat, oprocz przypadajacych ewen-
tualnie oplat statystycznych, Pozwolenie na prze-
w6z wymagane bedzie tylko w razie, gdyby bylo
obecnie lub w przyszlosci powszechnie przepisane
ze wzgledu na bezpieczenstwo panstwa, ze wzle-
déw pohcn bezpleczenstwa, ochrony zdrowia, ludzi,
zwierzat i roélin, wreszcie o ile chodzi o przewéz
towaréw, ktére sa lub beda w jednym z obydwu
pafistw przedmlotem monopolu paﬁstwowego Co do
przekraczania granicy przy uzyciu roweréw, moto-
cykléw i automobiléw na powyzej wymlenlonych
drogach celnych, nalezy stosowaé sie do przepiséw
obowiazujacych powszechnie w obu panstwach.

Zabezpieczenie cla w przewozie na wyzej wy-
mienionych drogach celnych, nie bedzie wymagane
przez wladze celne kraju tranzytowego od miesz-
kahicéw pasa pogranicznego, jednakie nalezy prze-
strzegaé przepiséw, jakie w dotyczacych panstwach
sa lub beda wydawane dia zabezpieczenia dochodéw
celnych. Wladze celne zainteresowanych pafistw po-
rozumieja si¢ co do mozliwego ujednostajnienia odno-
$nych fermalnosci celnych.

2. Jezeli dla reszty granicy polsko-czeskoslo-
wackiej beda uméwione ulgi celne dalej idace, ani-
zeli wynika to z niniejszego protokétu, beda z nich
korzysta¢ takze mieszkancy okreslonego w art. XXI
pasa granicznego.

Clanek XIII,

1. Pokud se tyka vSeobecné vysloveného za-
méru polské strany, vybudovati v pohrani¢nim pé-
smu Ceskoslovenském klimatické stanice, bude Ce-
skoslovenskd strana v pfipadé tplné dohody do-
ty¢ného podnikatele s majitelem pozemku, eventu-~
elné se sousedy v ramci svych platnych ustano-
veni blahovolné projednavati podniky toho druhu.

2. Polska strana bude stejnym zpisobem na-
kladati s obdobnymi projekty &Eeskoslovenskymi,
pokud realisace zamyslend bude na pohraniénim
pasmu polském a to dle zdsad vzajemnosti.

KOMUNIKACE A POHYB NA HRANICL
Clanek XIV.

1. Kromé jiZ stavajici celni silnice Jurgov-
Podspady budou pFedeviim k umoZnéni pfeprav-
nych stykfi prohlaseny za celni cesty:

a) pro obcCany dCeskoslovenské cesta vedouc
pfes Kacvin a Nede¢ do Spisské Staré Vsi, pouze
viak na pnmerene kratkou dobu, neZ bude na Ce-
skoslovenském tizemi vybudovdna cesta spojujici
obce Osturfiu, Velkou a Malou Frankovou smérem
pres vrchy na HanuSovce,

b) pro ob¢any polské cesta z Podspad na Ly-
sou Polanu. Piepravni s;yk transxt——-po celni ce-
sté¢ uvedené ad a), jakoZ i privozni styk po celni
cesté z Jurgova pfes Podspidy na Lysou Polanu
bude volny a bez vybirdni jakychkoliv poplatkd
kromé piipadnych poplatki statistickych. Povoleni
k pritvozu bude poZadovéano jen tehdy, pokud jest
nebo bude v privoznim stité v3eobecné piedep-
sdno z dGvodii bezpeénosti statu, policie vefejné
bezpecnosti vitbec a z pfiéiny zdravotni ochrany
lidi, zvitfat a rostlin nebo p¥i priivozu zboZi, které
jest nebo bude v jednom z obou stati pfedmétem
statntho monopolu. O ptfestupovani hranice jizd-.
nimi koly, motocykly i automobily po uvedenych
celnich cestdch plati vieobecné ptredpisy v obou
stitech vvdaneé.

Zfizovani celnich jistot (cautionnement) p¥i prii-
vozu zboZi na uvedenych celnich cestach nebude
celni Sprévou privozniho statu od obyvateld po-
hrani¢niho pdsma poZadovéno, jinak nutno viak
zachovavati ufedni pfedpisy, jeZ jsou nebo budou
vydany stiCastnénymi staty na ochranu celniho dii-
chodku. Celni spravy sulastnénych statt se do-
hodnou na tom, aby pfisluSné celni formality byly
co moZno jednotné upraveny.

2, Budou-li pro ostatni celni hranici &esko-
slovensko-polskou wjedndny dlevy daldi neZ vyply-
vaji z tohoto protokolu, budou jich déastni teZ
obyvatelé oznaceného ve &l XXI pohraniéniho
pasma.,



3. O ile wedlug postanowienn niniejszego pro-
toko6lu dozwolone jest przekraczanie granicy na dro-
gach ubocznych, nalezy przytem stosowaé sie do
obowiazujacych dla tego ruchu przepiséw.

4. Fostanowienia niniejszego protokétu nie na-
ruszaja w niczem przepiséw o statystyce handlu za-
granicznego i o poborze oplat statystycznych,

5. Na wypadek, gdyby stwierdzono naduzycie
ulg przewidzianych w niniejszym protokéle co de
przekraczania granicy lub optaty cla i innych danin,
wladze celne sa uprawnione poczyni¢ wlasciwe za-
rzadzenia zapobiegawcze,

6. Wtlasciwe wladze t. j. obecnie Dyrekcja Cel
we Lwowie i Jeneralni Finan¢ni Reditelstvi v Brati-
slavé, beda sie wzajemnie porozumiewaé bezposre-
dnio w sprawach dotyczacych ich zakresu dzialania,
a w szczegdlnosci wydadza zarzadzenia, aby godziny
urzedowe przeciwleglych urzedow celnych byly zdo-
dnie ustanowione, )

Art. XV.

Stalym mieszkanicom gmin, polozonych w pasie
pogranicznym, przystuguja nastepujace ulgi w ruchu
granicznym:

1. Otrzymuja oni state legitymacje, uprawniaja-
ce do przekraczania granicy z wazno$ciag na jeden
rok.

2. legitymacje te uprawniaja do poruszania sie
i do nieprzerwalnego pobytu na obszarze drugiedo
panstwa w pasie pogranicznym przez sze$¢ dni, a je-
zeli chodzi o roboty sezonowe ([prace rolne, lesne
i t. d.) lub o wypasanie bydla, na caly czas trwania
odnosénych zajeé, wreszcie, jesli chodzi o trwale za-
jecie na caly czas waznosci legitymacii.

3. Legitymacje te wydaje sie osobom, ktorych
stosunki gospodarcze (paszenie bydla, odwiedzanis
jarmarkow, roboty w lesie i w polu, zakup towardw
it d.), stosunki familijne i interesy zawodowe, wy-
konywanie praktyk religijnych, wzglednie inne wazne
powody, tego wymagaja. Jezeli odpadng powody,
ktore uzasadnialy wydane legitymacje, moze legity-
macje odebraé¢ wiadza administracyjna tego panstwe,
na ktérego terenie odnos$na osoba przebywa, za zgo-
da jednak wiadzy, ktora legitymacje wydata.

4. Co sie tyczy uzywania drég dla przekracza-
nia granicy, obowigzuja postanowienia cdpowiednich
artykultéw.

5. Legitymacje te wydaje na obszarze Rzeczy-
pospolitej Polskiej wlasciwe starostwo, mna terenie
za$ Republiki Czeskoslowackiej wlasciwy urzad po-
wiatowy.

6. Legitymacje wystawia si¢ w jezyku urzedo-
wym bezplatnie 1 bez oplat stemplowych.

7. Formularze legitymacji ustala jaknajpredzej
we wzajemnem porozumieniu wlasciwe wladze admi-
nistracyjne Il instancji obu panstw; formularze te
maja zawieraé obok innych danych w szczegdlnosci
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3. Pokud jest podle ustanoveni tohoto proto
kolu dovoleno pfestupovani celni hranice po ve-
dlejSich cestach, jest pfi tom dbati predpist plat-
nych pro styk tohoto druhu.

4, Ustanoveni tohoto protokolu neméni ni¢eho
na predpisech o statistice zahraniéniho obchodu
a vybirani statistickych poplatkd.

5. Bude-li zji§léno, Ze se vyhod poskytnutych
touto imluvou co do pfestupovani hranice neb co
do placeni cla a jinych davek zneuZiva, jsou celni
spravy opravnény uliniti pfisluSna opatfeni, aby
tomu bylo zabranéno.

6. Pfislusné tdfady, t. §. nyni generalni finan-
¢ni feditelstvi v Bratislavé a Dyrekcja cel ve
Lvové budou se v otazkach spadajicich do jich
oboru navzdjem dorozumivati pfimo a uéini zej-
ména opatfeni, aby ufedni hodiny protilehlych cel-
nich tfadét byly stanoveny souhlasné.

Clanek XV.

Obgané trvale usedli v pohraniénim pasmu po-
Zivaji v pohrani¢nim styku téchto dlev:

1. Obcané tito obdrzi stalé legitimace pro
pfestup pfes hranici s platnosti celorocni.

2, Legitimace tyto opraviiuji k pohybu a k ne-
pfetrZitétmu pobytu na tzemi druhého stitu v po-
hraniénim pasmu na Sest dni a jde-li o prace se-
zonni (prace zemédélské, lesni a pod.), nebo o pa-
seni dobytka, na dobu, po kterou prace nebo pa-
stva obvykle trva, konec¢né jde-li o trvalé zamést-
nani, na celou dobu platnosti legitimace.

3. Legitimace tyto vydaji se osobam, jichZ ho-
spodaiské zajmy (paseni, navstéva trha, prace le-
sni a polni, ndkup zboZi atd), rodinné poméry,
ndboZenské dkony, povolani neb jiné ddlezité
divody foho vyZaduji. Odpadnou-li dévody, pro
které byla legitimace vydana, miZe legitimace za
souhlasu ufadu, ktery ji vydal, byti odebrana ad-
ministrativnim dfadem, v jehoZ obvodu se osoba
zdrZuje.

4, Co do pouZivani cest pro ptechod pfes hra-
nici poukazuje se na ustanoveni prislusnych ¢lankd,

5. Legitimace tyto bude vydavati v Polsku
ptisluiné starostvo a v Ceskoslovensku pfislusny
okresni tfad.

6. Legitimace budou se vydavati v diednim
jazyku a to bezplatné a budou kolku prosty.

7. Na formuléfi legitimace dohodnou se co nej-
dfive pfislusné administrativni ufady druhé in-
stance obou statd; formulafe tyto budou vedle
jinych dat obsahovati kratky popis osoby, povo-



krétki opis osoby, zawédd, wzglednie zajecie 1 powdd,
uzasadniajgcy wydanie legitymaciji; natomiast foto-
grafji nie wymaga sie.

8. Kio na podstawie legitymacji, wymienionej
pod punktem 1, ma zamiar zatrzymac sie na obsza-
rze drugiego panistwa ponad 6 dni, winien przy prze-
kraczaniu granicy zglosi¢ sig. w urzedzie clowym te-
goz panstwa.

9. Kazde panstwo wykonuje kontrole legityma-
cji na swym obszarze wedlug wlasnych przepisow;
widymowanie legitymacii przez wiadze drugiego parn-
stwa nie jest potrzebne.

10. Korespondencja miedzy wladzami admini-
stracyjnemi obu paistw w sprawach dotyczacych le-
gitymaciji odbywa sie bezposrednio.

11. Postanowienia zawarte w punktach 1—10,
maja zastosowanie takie do mieszkancow:

a) gminy Jurgowa, ktérzy sa wladcicielami
gruntu w gminie Slowianiska Wies;

b) gmin Sromowce Wyzne i Nizne, ktorzy uda-
ja sig na zarobek do niektorych gmin Czechoslowa-
cii w czeskostowackim pasie pogranicznym;

c) gmin polskiego pasa pogranicznego, ktérzy
sie udaja do gmin: Kiezmark, Spiska Biata i Podoli-
nie¢, na jarmarki lub w innych interesach gospodar-
skich oraz gmin czeskoslowackiego pasa pogranicz-
nego, kiérzy z tych samych powodéw udaja sie do
Nowego Targu i Kroscienka,

12. Legitymacje roczne wydaje sig takie prze-
wodnikom tatrzanskim, oraz czionkom tatrzanskich
pogotowi ratunkowych obu pafisiw; co do tych oséb
chocby one zamicszkiwaly w obrebie pasa graniczne-
go, ohowiazuia postanowienia powyiszych przepiséw
« tg ro7nica, Ze osoby te uprawnione sg do udawania
sie do miejscowosci, polozonych i poza obszarem pa-
sa granicznedo drugiego panstwa, o ile te miejscowo.
éci leza w obrebie Tatr, Legitymacje te musza by¢
zaopalrzone wyraznem oznaczeniem: ,Legitymacja
dla przewodnika tatrzanskizgo' wzglednie: ,Legity~
macja dla czlonka tatrzanskiego pogotowia ratunko-
wego’.

13, W razie pozaru wolno strazy pozarnej prze-
Lroczyé granice ze wszystkiemi przedmiotami po-
trzebinemi do gaszenia, o ktérejkolwiek porze dnia
i nocy, takie na drodze ubocznej.

Art. XVI.

. .

1 Dscbom. Fifre w sezonie letnim lub zimo-
WY 200 a w {dnej z mieiscowosci klimatycz-
rych tairzenskich, czy to na polskiem czy na czesko-
stowackiem: ferytorjuin, bedzie wolno przekraczaé
dgranice obu panstw i w czasie trwania waznosci legi-
et zatrzymywad sie w letniskach tatrzanskich,
ozonych na obszarze drugiego pafstwa,

2. Osobom, wymienionym w punkcie 1, wydaje
sie specjalne legitymacje, zwane , Legitymacjami ta-
trzadskiemi”, wazne na trzy miesiace.
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lani, pokud se ty¢e zam@stndui a davod vydani;
fotogralie natfeba.

. 8 Kdo na zaklad® legitimace uvedené pod
Cis. 1 hodld zdrZovati se na tizemi druhého sti-
tu déle neZ Sest dni, jest povinen hlasiti se pfi
ptrgtstoupeni hranice u celniho wfadu druhého
statu,

9. Ka’ids’r stat vykonava kontrolu legitimaci
na svém uzemi podle svych pfedpisti; vidovani le-
gitimaci se strany druhého statu neni potfebi.

. 10. Korespondence mezi administrativnimi
ufady oboustati ve vécech téchto legitimaci se déje
bezprostfedné.

11, Ustanoveni ¢&is. 1—10 maji platnost téz
pro obyvatele:

a) obce Jurgova, ktefi jsou vlastniky pozemkd
v obci Slovenské Vsi,

b) obci Vysnych a NiZnych Sromoweh kiefi se
odebiraji na praci do nékteré obce leZici w Gesko-
slovenském pohrani¢nim péasmu,

c) obci v polském pohraniénim pasmu, ktefi
se odebiraji do obci KeZmarku, Spisske, Belé a Po-
dolince na trhy neb za jinymi hospodafskymi za-
leZitostmi, a obci v Eeskoslovenském pasmu pohra-
ni¢nim, ktefi za stejnymi tcely dochazeji do No-
wego Targu a Kroscienka.

12, Legitimace s platnosti celoroéni vydavaj
se teZ tatranskym priivodciim i ¢leniim zachrannych
sborti obou statd; pro osoby tyto plati, tfebas ne-
bydli v pohrani¢nim padsmu, ustanoveni predchézeijici
s tim rozdilem, Ze osoby ty jsou oprdvnény pohy-
bovati se mimo pohraniéni pasmo druhého statu
v obvodu Vysokych Tater. Legitimace tyto budiez
opatfeny vyslovaym oznacenimi ,Legitimace pro
priivodce tatranského , neb ,Legitimace pro ¢&lena
tatranského zachranného sboru”.

13. Pfi poZaru jest dovoleno hasictim ptekro-
Covati hranice k haSeni s potiebnymi predméty
v kteroukoliv hodinu denni i nodni téZ po vedlej-
Zich cestach.

Clanek XVL

1. Osobam, které se v dobé letni neb zimni
usadi v nékterém z tatranskych mist klimatickych
na tizemi polském nebo Ceskoslovenském, bude do-
voleno volné pFechazeti pFes hranici obou statd
a po dobu platnosti legitimace zdrZovati se v let-
nich sidlech tatranskych, leZicich na tzemi druhého
statu.

2. Osobam uvedenym v odstavci 1 vydavaji
se na dobu t¥i mésictt zvlastni legitimace, zvané
sLegitimacemi tatranskymi“,



3. Takiez legitymacje, jednak z waznoscia na
sze$¢ dni, wydaje sie osobom, ktére zamieszhuin we
wspomnianych miejscowosciach tylko chwilowo, lub
przechodza przez nie bez zatrzymania sie.

4, Od osob, ktére moga wykazaé sie legityma-
cja, wydana przez jeden ze zwiazkdéw turystycznych,
majacych swa siedzibe na obszarze czy to Rzeczypa-
spolitej Polskiej czy to Republiki Czeskostowackiej,
a wymienionych w konwencji turystycznej, majacej
zostaé zawarta wedlug punktu II niniejszego proto-
kolu, nie bedzie sie wymagad legitymacji, o ktérych
mowa w punktach 2 i 3, natomiast korzystaé one be-
da z takich samych uprawnien za ckazaniem li tylko
karty nalezenia do zwiazku, zawidymowanej przez
w}le{léciwq wladze, z waznoscia na przeciag jednego
roku,

5. Rowniez nie bedzie sig wymagac specjalnej
legitymaciji od obywateli polskich i czeskostowackich,
ktérzy sa w posiadaniu normalnego paszportu, wizo-
wanego przez wlasciwa placéwke drugiego pansiwa,
jako tez turystéw cudzoziemcéw, znajdujacych sie
w posiadaniu paszportu wizowanedo przez kompe-
tentna wiladze padistwa, na kiérego obszarze w ce-
lach wymienionych w punkcie 1. sie zatrzymuija.

6 Legitymacje tatrzanskie wydaje za zwrotem
wlasnych kosztéw, jako tez karty zwiazkéw turysty-
cznych bezplatnie potwierdza wlaiciwa wladza admi-
nistracyjna 1 instancji tego panstwa, na ltsredo ob-
szarze lezy miejscowo$¢ okreslona w punkcie 1. tego
artykulu, wzglednie ma swa siedzibe odno$ny zwia-
zek turystyczny, a w zastepstwie tego urzedu upelno-
mocnione przezeii ordana.

7. Karta czlonkowska zwiazku turystycznego,
zatwierdzona przez wlasciwa wiladze administracyi-
na, wzglednie wiadze bezpieczeristwa miejsca zamie-
szkania okarziciela, nie wymagda zadnych dalszych po-
twierdzen,

8. Postanowienia punktéw 1 do 7 nie narusza-
ja w niczem ogélaych przepiséw meldunkowych, obo-
wigzujacych w jednem i drugiem pansiwie.

9, Pod warunkiem posiadania wlasciwej legity-
macji lub kartv czlonkowskiej, tudziez przestrzegania
obowiazujacych przepiséw kontrolnych, zezwala sie
osobom wymienionym powyzej w punktach 1, 3,415
przekraczaé granice w pogranicznym pasie fakie na
drogach ubocznych i przenosié¢ bez cla oraz jakich-
kolwiel: innych oplat, oprdocz stosownego zapasu bie-
lizny i odziezy dla wlasnej potrzeby na droge, tury-
styczne wzglednie narciarskie wyekwipowanie z za-
stepczemi czesciami w istotnie potrzebnej mierze,
dalej zywnos¢ i lekarstwa dla wlasnej potrzeby w cza-
si¢ podrézy oraz wyroby tytoniowe w ilosci przyzwo-
lonej dla ruchu podréznych. Na tych samych warun-
kach moga przewodnicy tatrzanscy a takie czlon-
kowie tatrzanskich pogotowi ratunkowych przekra-
czaé granice i powracaé przez nig z przedmiotami,
ktérych potrzebuja przy wykonywaniu tego zawodu,
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3. Takové legitimace, vsak toliko s platnosti
Sestidenni, vydaji se osobdm, které megkaji ve
zminénych mistech toliko pfechodné, neb jimi to-
liko prochazeji.

4. Osoby, které se mohou vykazati ¢lenskym
listkem nékterého turistického spolku se sidlem na
tzemi polském, neb Ceskoslovenském a uvedeného
v dohodé o turistice, kterd ma b¥yti uzaviena dle
bodu I fchoto protokolu, nepotiebuji legitimaci
uvedenych v cdstavci 2 a3, nybrz pozivaji tychie
opravnéni na zdkladé svého ¢lenského listku vidova-
ného tfedné s platnosti jednoho roku.

5. RovnéZ nepotfebuji legitimaci statni ob&ané
polsti a Ceskoslovensti, ktefi maji fadny cestowvni
pas s visem pfisluiného ufadu druhého statu, ani
cizozemsti turisté, ktefi maji pas s visem pfislus-
ného, vfadu stitu, v némz se za tcéely uvedenymi
v odstavei 1 zdrZuif.

6. Legitimace tatranské vyddvd za nahradu
hotovych v¥loh, jakoZ i &lenské listky turistickych
spolkit bezplatné potvrzuje pFisluSny administra-
tivni tfad I instance statu, na jehoZ tzemi leZi
misto zminéné v odstavci 1 tohoto &lanku, nebo ma
sidlo dolyénv spolek, a v zastoupeni tohoto tfadu
orgdny od ného k tomu zmocnéné,

listky turistickych spolkd, poivrzené
prisluinym tfadem adminisirativnim(bezpednostnim)
bvdiisté majitele ¢lenského listku, nepotfebuii dal-
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8. Ustanovenimi uvedenymi v odstavcich 1 aZ
7 nejsou dotdeny v3eobecné pfedpisy o hiadeni
cizinctt, platné v jednom i druhém stité.

9. Na ptislusnou legitimaci, po pfipadé clensky
listek jest dovolen se zachovéanim platnych kontrol-
nich pfedpistt csobdm jmencvanym vyse pod &is,
1, 3. 4, a 5 prechod pfes hranici v pohraniénim
pasmu téZ po vedlejéich cestach a pfenascti beze
cla a iakiychkoliv jinych poplatkd, kromé piiméfené
zasoby pradia a $atsiva pro vlasini potfebu béhem
cesly, téZ turistickou p¥ipadné lyZafskou vyzbroi
s nahradnimi souléstkami ve skuteéné potfebné
mife, dale potraviny a léky pro vlasini potfebu po
dobu cesty i kufivo v mnoZstvi dovoleném v ce-
stovnim styku. Za tychZ podminek mohou tatransii
privodei turistd jakoZ i &lenové zachrannych sbera
tatranskych prestupovati hranici a vraccti se pfes
ni s rredméty, jichz potfebuii pfi vykonu tohoto
povolani.
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Art. XVIIL

1. Drogi bite: Jurgéw—Podspady—Jaworzy-
na—%¥.ysa Polana i droga bita Frankowa—Kacwin—
Niedzica—Spiska Stara Wies$, beda na wiasnem te-
rytorjum kazdego pafistwa zachowane i ewentualnie
doprowadzone do stanu drég bitych drugiego rzedu
oraz utrzymane w stanie jezdnym.

2. Jezeli w rozwoju zycia gospodarczego gmin
okolicznych pojawi sie¢ potrzeba przeprowadzenia
nowych drég przez granice, obie strony beda udzie-
laly w ramach obowiazujacych przepiséw w obu pafi-
stwach zyczliwego poparcia projektom takich drég
komunikacyjnych.

3. Obie Strony beda we wzajemnem porozu-
mieniu udzielaly sobie wszelkiego poparcia co do
ujednostajnienia sposobu budowy i znaczenia sciezek
i szlakéw tatrzafiskich, przechodzacych z jednej stro-
ny na drugs, oraz co do ulatwiert w ich uzywaniu.

Art. XVIIL

1. W razie wybudowania drogi zelaznej z No-
wego Targu do Jurgowa, Strona Czeskostowacka nie
bedzie stawiala przeszkéd przedtuzeniu tej drogi do
Podspaddw, jezeli ta czesé projektu, ktéra dotyczyé
bedzie terytorjum czeskoslowackiego, bedzie odpo-
wiadala warunkom ustawowym, wymaganym przy
budowie drég zelaznych w Czechostowacii i jezeli
ten projekt poddanym zostanie postepowaniu, przepi-
sanemu w ustawach i rozporzadzeniach czeskoslo-
wackich.

2. Odwrotnie Strona Polska w taki sam sposéB
bedzie odnosila sie do analogicznycn projektéw cze-
skostowackich, a to w my$l zasad wzajemnosci.

Art. XIX,

1. Lekarze, weterynarze i akuszerki, mieszka-
jacy w pasie pogranicznym, moga wykonywaé swoj
zawéd réwniez i po drugiej stronie granicy na pod-
stawie specjalnych pozwoled pod warunkiem prze-
strzegania obowiazujacych tam przepiséw. Upowaz-
nieni sa rowniez do przekraczania granicy na drogach
ubocznych o kazdej porze dnia i nocy w celu wyko-
nywania swego zawodu oraz do przenoszenia przez
granice instrumentéw medycznych, $rodkéw leczni-
czych i opairunkowych w iloéciach niezbednych dla
danego wypadku.

2. Sposéb wydawania specjalnych pozwolest
przewidzianych w punkcie 1. ustala kompetentne
czynniki po obu stronach.

3. Lekarstwa przygotowane w malych iloSciach
na potrzeby pacjentéw w pobliskich aptekach wedle
recepty lekarza, uprawnionego do praktyki na tery-
torjum jednej lub drugiej strony, moga by¢ przeno-
szone przez granice bez optat celnych i bez specjal-
nych pozwolen.

Art. XX.

1. W przedmiocie wypedu byd!a na trwale past-
wiska po drugiej stronie granicy obowiazywaé beda
nastepujace przepisy weterynaryjne:

a) Zwierzeta, przeznaczone na pastwiska letnie
poloione na obszarze drugiego panstwa, maja byé
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Clanek XVIL

1. Silnice Jurgov -Podspidy—Javorina—Lysa
Poljana a silnice Frankova —Kacvin — Nede¢—
Spisska Stard Ves budou na vlastnim tizemi kaZ-
dého statu zachovany, po pfipadé uvedeny ve stav
si}nice druhého fadu a udrZovany ve stavu sjizd-
ném,

2. UkéZe-li se v rozvoji hospodafského Zivota
v_pohrani¢nich obcich potfeba zbudovani novych
silnic pfes hranici, budou obé strany v rameci pfed-
pistt platnych v obou statech blahovolné projedna-
vati projekty takovych komunikaci.

3. Obé strany budou si ve vzajemném doro-
zuméni poskytovati vielikou podporu co do jednot~
ného zptisobu zfizovani a znadkovani tatranskych
stezek a pfechodti, vedoucich pfes hranici s jedné
strany na druhou, jakoZ i co do ulehdeni v jich

uZivani,
Clanek XVIIL

1. V ptipadé vystavby drédhy z Nowego Targu
do Jurgova nema cZeskoslovenskid strana namitek
proti jejimu prodlouZeni do Podspadd, bude-li ona
¢ast projektu, jeZ se tyka tizemi Eeskoslovenského,
vyhovovati zdkonnym podminkim poZadovanym
pfi stavbé drah v Ceskoslovensku, a bude-li tento
projekt podroben fizeni pfedepsanému &eskosloven-
skymi zdkony a nafizenimi.

2, Naproti tomu bude polski strana steinym
zptisobem naklddati s obdobnymi &eskoslovenskymi
projekty a to dle zdsad reciprocity.

~ Clanek XIX.

1, Lékafi, zvérolékafi a porodni baby, bydlici
v pohrani€énim pasmu, mohou vykonavati své po-
volani na druhé strané hranice, vykazi-li se zvlast-
nim povolenim, za podminek, Ze budou zachova-
vati tam platné pfedpisy. Mohou rovnéZ pfechazeti
pfes hranici po vedlejSich cestich v kazdé hodiné
denni i nodni za celem vykonu svého povolani,
jakoZ i pfenaSeti pfes hranici lékafské nastroje,
1é¢iva i obvazy v mnoZstvi, nezbytném pro dany
pfipad.

2. Zptisob vydavani specialnich povoleni, pFed-
vidanych v odstavci 1, ustanovi kompetentini Eini-
telé po obou stranach.

3, Léky pfipravované v malych davkach pro
potfebu chorych v blizkych lékarnach na piedpis
lekafe opravnéného vykonavati praksi na tizemi
jedné nebo druhé strany, mohou b¥ti pfenaseny
pfes hranici beze cla a beze zvlastniho povoleni.

Clanek XX

1. Pokud se tyka vyhanéni domacich zvifat
na trvalad pastviska na druhé strané hranice, budou
zavaznymi nasledujici pfedpisy veterindrni:

a) zvifata urena na letni pastviny, poloZené
na tizemi druhého statu, maji byti znamenana tak,



opatrzone znakami, umozliwiajacemi stwierdzenie
tozsamosei, Jako tego rodzaju znaki uzywane beda
marki uszne, wypalane pietna, tatuowanie i t, p.

b) Pojedyncze stada zwierzat, opatrzone znaka-
mi i legitymowanych paszportami, maja byé skongy-
gnowane, a konsygnacje sporzadzone w czterech
egzemplarzach, z ktérych jeden otrzymuje panstwo-
wy lekarz weterynaryjny powiatu, na ktérego tery-
torjum polozone jest pastwisko, 'drugi egzemplarz
urzad gminny miejsca pochedzenia zwierzat, za$

trzeci i czwarty wlasciwe urzedy celne polski icze~

skostowacki; paszporty stada maja- byé zlozone
w urzedzie gminnym, w obrebie ktérego znajduje sie
pastwisko!

¢) Bezposrédnio przed wypedem na pastwisko’

letnie, jak rSwniez przed odpedem z pastwisk napo-
wrot do miejsca pochodzenia, zwierzeta podlegaja
badaniu przez dotyczacego pafistwowego lekarza we-
terynaryjnego co do stanu zdrowia; przy przejéciu
granicy zwierzeta takie nie podlegaja ogledzinom we-
terynaryjnym. )

d) Miejsca pochodzenia zwierzat przeznaczo-
nych na pastwiska letnie oraz miejscowosci sasiednie
musza by¢ wolne od pryszczycy a przeped z miejsca
pochodzenia na pastwisko odbywaé sie moze tylko
drogami nie zagrozonemi zaraza.

e) Zwierzeta pedzone na pastwiska-letnie ma-
ja byé¢ kryte paszporiami (pojedynczemi lub zbioro-
wemi), wystawionemi przez upowaznione do tego
osoby i w ktérych panstwowy lekarz weterynaryjny
potwierdzi,. ze w wojewddztwie {Zupie), z ktérego
zwierzeta pochodza, nie.panuje ksiegosusz, a powiat,
z ktorego zwierzeta pochodza, jako tez powiaty sa-
siednie sq wolne od zarazy ptucnej, za§ gmina pocho-
dzenia i gminy sasiednie, welne od pryszczycy.

2. Wzajemne przekraczanie granicy ze zwie-
rzetami dla jednorazowego paszenia i dla wykony-
wanja pracy gospodarskiej lub zarobkowania w ciagu
jednego dnia, bedzie dozwolone bez jakiegokolwiek
poswiadczenia o stanie zdrowotnym zwierzat.

3. "W ‘razie wybuchu zarazliwych chorob zwie-

rzecych, podlegajacych nakazowi doniesienia, powyz- -

sze ulatwienia przekraczania granicy bez poswiads
czen ulegajg zawieszeniu i zaczynaja wtedy obowia-
zywaé ogdlne zasady przepiséw, istniejacych w da-
nem paifistwie.

OGGLNE POSTANOWIENIA.,
Art. XXI.

1, Postanowienia powyzszych artykuléw doty-
¢za z odchyleniami, wymienionemi w poszczegélnych
artykulach, obszaru po obu stronach granicy szero-
koéci 15 kim. na odcinku granicy polsko-czeskosto-
wackiej, na ktérem dawna granica wegiersko-gali-
cyjska na Spiszu doznala zmiany.

2. Tam, gdzie w postanowieniach powyzszych
ertykuléw jest mowa o pogranicznym pasie czesko-
slowackim albo polskim, rozumie si¢ przez to obszar
czeskoslowacki, wzglednie polski, wymieniony
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aby‘ bylo umoZnéno zjidténi jich identity. Ta-
kovg oznaleni déje se usnimi znamkami, vypalenim
znacky, tetovarim a t, d. '

b} Pro. jednotliva stida zvifat oznackovanych
a opatfenych pasy budteZ pofizeny soupisy ve
¢tyfech exemplafich, z nichZ jeden obdrzi statni
veterinaf okresu, na jehoZ tzemi leZi pastvina,
driuhy exemplaf zistane u obecniho tfadu, z né-
hoz zvifata pochazeji, a tfeti a ¢&tvriy dostanou
pfislusné celni uFady polsky a ¢&eskoslovensky;
pasy stdda maji byti uloZeny na obecnim dfadé,:
v jehoZ obvodu se pastvina nachézi;’ '

...6), bezprostfedné pied vyhninim na letni pa-
stviny a rovnéZ pied sehnanim s pastvin zpét do
mista ptvodu, podléhaji zvifata prehlidce p¥islus-
nym statnim veterindfem, aby zjistén byl jich zdra-
votni stav; pfi pfechodu hranice odpada zvérolé-
kaiska prohlidka takovych zvifat,

d) mista pavodu zvifat, uréenych na letni pa-
stviny, jakoZ i mista sousedni musi byti prosta slin-
tavky a kulhavky a zvifata mohou byti hnédna z mi-
sta piivodu na pastviny pouze cestami nakazou
neohroZenymi. ‘

" e) pro zvifata hnand na letni pastviny vyZa-
duii se pasy (jednotlivé nebo hromadné), vystavené
k tomu opravnénymi oscbami s potvrzenim stat-
niho veterinafe, Ze v Zupé (Wojewddztwie), z které
zvifata pochdzeji, nepanuje mor skotu a Ze okres,

. ze kterého pochézeji zvifata, i okresy sousedni

jsou prosty plicni nakazy skotu a konelné, Ze
v obci, ze které zvifata pochézeji, a i obcich sou-
sednich neni slintavky a kulhavky.

2. Vzajemné pirekracovani hranice se zvifaty
na jednodénni pastwu a pro vykon hospodafskych
nebo vydéleénych praci po dobu jednoho dne
bude dovoleno bez jakéhokoliv: vysvédéeni ¢ zdra~
votnim stavu zvirat.

3. V ptipadé vypuknuti nakaZlivych chorob
zvifecich,- podléhajicich povinnému ohlageni, ho-
Fejsi ulehdéeni v pfekro&ovani hranice jsou suspendo-
vana a zalinaji platiti vieobecné: .zasady siavar.
jicich pfedpist v pfislusném staté.

VSEOBECNA USTANOVENI.
Clanek XXI

1. Ustanoveni predchézejicich ¢lanka tykaiji
se s odchylkami, v jednotlivych ¢lancich zvlasté
uvedenymi, tizemi po obou stranich hranice v 3iif
15 km, na tiseku hranice &eskoslovensko-polské,
v némZ doznala hranice diive uhersko - hali¢ska
na Spissku zmény.

2. Tam, kde v ustanoveni pfedchazejicich
&lankd jest fe¢ o pohraniénim pasmu Ceskostoven=
ském neb polském, jest tim minéno ceskosloven-
ské, piipadné polské tzemi, uvedené pod ¢&is. 1;
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w punkcxe 1; tam, gdzie jest mowa o pogramcznym
pasie bez bhzszego oznaczema, rozumie sie obszar
w cbu panstwach, wymieniony w punkcie 1.

(—) Dr. Waleiy Goetfel, m. p.

’ .

Ancks B do protokétu z dnia 6 maja 1924 r.

Wstepna umowa miedzy Delegacjami Polska
i Czeskoslowacka, przy Migdzynarodowej Komisii
Delimitacyjnej Polsko-Czeskostowackiej, dotyczaca
uregulowania spraw, zwigzanych z przeobiegiem gra-
nicy panstwowej miedzy Czorsztynem a Szczawnica.

Obie Delegacie zgadzaja sie na przeprowadzenie
granicy pansiwowej miedzy punktem, gdzie granica
paiistwowa od Niedzicy wchodzi do Dunajza, az do
miejsca, gdzie ta granica rzeke Duaajec opuszcza,
t. i. na poludnie od Szczawnicy, tak jak biegla dawna
granica w r 1914, miedzy b. Galicja a b, Wegrami,

Dla przeprowadzenia uregulowania spraw. zwia-
zanych z powyiszym przebiegiem granicy panstwo-
wej, a dotyczacych interesow ekonomicznych i ko-
munikacyjnych ludno$ci i gmin pogranicznych oraz
ruchu turystycznego, — zobowiazuia sie obaj Komi-
sarze Rzadu z chwila otrzymania formalnych pelno-
mocnictw od swoich Rzadéw, — zawrzeé umowe mie-
dzy Polska a Czechoslowacja, ktéra obejmowaé be-
dzie nastepujace sprawy:

1. Uregulowanie rzeki Dunajec i przelozenie
granicy na nurt rzeki.

2. Ulatwienia przekraczania rzeki i uiywania
drogi na prawym brzegu Dunajca w czesm wyzej
wspomnianej dla ludnosci polskich gmin pogranicz-
nych,

3. Ulatwienie turystycznego ruchu na tejze
drodze.

4. Umozliwienie zbudowania mostéw wzglednie
prcmow ze strony polskiej na strone czeskostowacka
i polaczenie dojazdu od tych mostéw wzglednie pro-
méw, do drogi.

5. Uregulowanie uprawnien i zobowigzan wyni-
kajacvch dla Polski i Czechostowacji z umowy Aka-
demji Umiejetnoéci w Krakowie z Biskupstwem grec-
ko-katolickiem w Preszowie, zawartej w r. 1886,

6. Uregulowanie spraw rybotéstwa i hodowli
ryb na Dunajcu w sposéb analogiczny, jak w anek-
sie A protokétu z dn. 6 maja 1924 r.

Komisarz Rzadu Polskiego zobowiazuje sie przy-
stapi¢ bezzwlocznie do dalszej delimitacji granicy na
odcinku 20-tym.

Komisarz Rzadu Czeskostowackiego, ktéremu
zostana doslarczone w czasie najkrétszym potrzebne
materjaly przez Polska Deledacje, — zobowiazuje sizg
naipéiniej do dnia 1 lipca b. r. zaczaé¢ szczegélowe
pertritktacje celem zrealizowania powyZszej umowy.

{—) Dr. Walery Goetel, m. p.
L. S.
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tam, kde jest fe¢ o pohraniénim pidsmu bez bliz-
§iho oznaleni, je minéno tizemi v obou statech
uvedené pod dis, 1.

Ign. V. Roubik, m. p.
L. S

» .

Pfiloha B k protokolu ze dne 6. kvétna 1924.

Pfedmétem jest umluva mezi delegaci &esko-
slovenskou a Polskou pfi mezinarodni rozhrani-
Covaci komisi <eskoslovensko-polske, tykajici se
tpravy véci souvisejicich s priib2hzm statni hranice
mezi Czorsztynem a Szczavnicou,

Obé& delegace shoduji se na provedeni stitni
hranice mezi bodem, kde vchdzi statni hranice od
Nedee do Dunajce, aZ do mista, kde hranice ta
opousti feku Dunajec, a to na jih od Szczawnice

tak jak probihala stard hranice w roce 1914 mezi

byvalou Hali¢i a byv. Uhrami,

Za ucelem upravy véci souvisejici s vySe uve-
denym pribshem statni hranice a té¢ doby danych
zajm hospodafskych a dopravnich obyvatelstva
i obci pohraninich jakoZ i ruchu turistického za-
vazuji se oba komisa¥i v okamnZiku udéleni formal-~
niho plnomocenstv1 od svych vlad, — uzavfili um-
livu mezi Polskem a Céskoslovenskem, kterd by
obsahovala nasledujici zaleZitosti:

1. Regulaci feky Dunajce a pFelozeni hranice
do stfedu plavebmho koryta.

2, Uleh¢eni v pfepravé pfesiekuav pouzwam
cesty na pravém bfehu Dunajce v &asti vyie zmi-
néné pro obyvatelstvo pohraniénich polskych obeci.

3. Ulehéeni turistického ruchu na této cesto,

4, UmoZnéni vystavby mostu resp. pfivozu
z polské strany na c&eskoslovenskou a pfipojeni
jich na silnici.

5. Upravu prav a zavazkd vyplyvajicich pro
Polsko aeskoslovensko z imluvy uzaviené v roce
1886 mezi Akademii Véd v Krakové a fecko-kato-
lickym biskupstvim v Presové.

6. Upravu zalezitosti rybochévu a rybolovu
na fece Dunajci a to steinym zplsobem jak se to
stalo v pfil. A ku protokolu ze daz 6. kvétna 1924,

Polsky komisaF zavazuje se pfistouniti ihned
do dalsi delimitace v tseku XX.

Ceskoslovensky komisaf, jemuz v nejkratsi
dobé bude doruden polskou delesaci potfebny ma-
terial, zavazuje se zapofiti na]pozde)x dnem 1, Cer-
vence t. r. podrobna jedndni Celici k uskute¢néni
dmluvy.

(— )Ing V. Roubik, m. p.
L. S



